DPMS/KAC 308 BARREL NUT WRENCH - PRECISION REFLEX
DPMS/KAC 308 BARREL NUT WRENCH

Barrel Nut Torq Wrench for DPMS & KAC Rifles. This wrench allows the shooter
to put the exact amount of pressure needed on the barrel nut while attaching
the barrel to the receiver. Constructed of 3/8 high steel with 4 lugs on each
side to accommodate the DPMS and KAC Barrel Nuts. Works with any 3/8 or %2
drive torque wrench. This wrench is for 24-tooth free float barrel nuts.

Attributes

Name: PRECISION REFLEX DPMS/KAC 308 BARREL NUT WRENCH
Manufacturer: PRECISION REFLEX

Product no.: 100010967

Mfr. No.: #03-0086

Make: AR .308

Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 090222549838

Item details

Made in USA
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DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du den DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist daflir konzipiert, dir zu
helfen, den Lauf sicher und effektivam Empfanger deiner DPMS und KACGewehre zu befestigen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafie Nutzung sicherzustellen und mégliche Risiken
im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Schraubenschllissel immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife den Schraubenschliissel vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

Bewahre den Schraubenschlissel an einem trockenen, sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte
Personen unzuganglich ist.

Verwende den Schraubenschlissel nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Festziehen von Barrel
Nuts an DPMS und KACGewehren.

Wenn du wahrend der Benutzung des Schraubenschlissels auf Schwierigkeiten oder Unsicherheiten
stoBt, suche Unterstutzung bei einem qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass du die korrekte DrehmomentEinstellung gemaR dem Handbuch deines Gewehrs
verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen, da dies den Lauf oder den Empfanger
beschadigen kann.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schitzen.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend der Benutzung des Schraubenschliissels von den
beweglichen Teilen fern.

Vermeide die Benutzung des Schraubenschlissels bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein
Abrutschen und den Verlust der Kontrolle zu verhindern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des DPMS/KAC 308 Barrel Nut
Wrench und eines kompatiblen Drehmomentschlissels (3/8 oder % Antrieb).
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Befestigung des Barrel Nuts

o Richte den Barrel Nut mit dem Empfanger aus und ziehe ihn von Hand fest, um eine
ordnungsgemale Sitzposition sicherzustellen.

o Setze den DPMS/KAC Barrel Nut Wrench auf den Barrel Nut auf und stelle sicher, dass die Lugs
sicher in die Aussparungen passen.

Anwendung von Drehmoment

o SchlieRe deinen Drehmomentschlissel an den DPMS/KAC Barrel Nut Wrench an.



o Stelle den Drehmomentschlissel auf die vom Hersteller empfohlene DrehmomentSpezifikation ein.
o Ube allmahlich Druck auf den Drehmomentschliissel aus, bis das gewlinschte Drehmoment
erreicht ist. Uberschreite nicht die angegebene Grenze.

4. Abschlusskontrollen

o Uberpriife nach dem Sichern des Barrel Nuts die DrehmomentEinstellung, um sicherzustellen, dass
sie innerhalb der Spezifikationen des Herstellers liegt.

o Untersuche den Schraubenschliissel und den Barrel Nut auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Fehlstellungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench gemals den 6rtlichen Vorschriften.

e Wenn der Schraubenschlissel beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn
maglich, zu recyceln. Informiere dich bei ortlichen Recyclinganlagen Uber die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Nutzung des DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um eine effizientere Anfrage zu ermdglichen.

Bitte denke daran, diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die
Sicherheit!



DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. This tool is designed to assist you in safely and
effectively attaching the barrel to the receiver of your DPMS and KAC rifles. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper usage and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the wrench in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the wrench before each use for any signs of damage or wear.

Store the wrench in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Use the wrench only for its intended purpose, which is to tighten barrel nuts on DPMS and KAC rifles.

If you experience any difficulties or uncertainties while using the wrench, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct torque setting as specified in your rifle's manual.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications, as this may damage the barrel or receiver.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, to protect your eyes from
debris.

Keep hands and other body parts clear of the wrench's moving components during use.

Avoid using the wrench in wet or damp conditions to prevent slipping and loss of control.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials, including the DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench and a
compatible torque wrench (3/8 or Y2 drive).
o Ensure that the workspace is clean and welllit.

2. Attaching the Barrel Nut

o Align the barrel nut with the receiver and handtighten it to ensure proper seating.
o Insert the DPMS/KAC Barrel Nut Wrench onto the barrel nut, ensuring that the lugs fit securely into
the notches.

3. Applying Torque

o Connect your torque wrench to the DPMS/KAC Barrel Nut Wrench.

o Set the torque wrench to the manufacturer's recommended torque specification.

o Gradually apply pressure to the torque wrench until the desired torque is reached. Do not exceed
the specified limit.

4. Final Checks

o After securing the barrel nut, doublecheck the torque setting to ensure it is within the
manufacturer's specifications.
o Inspect the wrench and barrel nut for any signs of damage or misalignment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench in accordance with local regulations.
¢ If the wrench is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible. Check with local recycling
facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team. Ensure you have your product details available
for a more efficient inquiry.

Please remember to follow these safety instructions to ensure a safe and effective experience with your
DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Torque DPMS/KAC 308

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Torque DPMS/KAC 308. Esta herramienta esta disefiada para ayudarte a acoplar
de manera segura y efectiva el cafidn al receptor de tus rifles DPMS y KAC. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado con el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la llave de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona la llave antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena la llave en un lugar seco y seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Usa la llave solo para su propdsito previsto, que es apretar las tuercas de cafidn en rifles DPMS y KAC.
¢ Si experimentas dificultades o incertidumbres mientras usas la llave, busca ayuda de un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de estar utilizando el ajuste de torque correcto segun lo especificado en el manual de tu rifle.

* No excedas las especificaciones de torque recomendadas, ya que esto puede dafiar el cafién o el
receptor.

¢ Usa el equipo de proteccidén personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus 0jos
de escombros.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de los componentes mdviles de la llave durante el
uso.

e Evita usar la llave en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones y pérdida de control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo la Llave de Torque DPMS/KAC
308 y una llave de torque compatible (3/8 o %-).
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Acoplando la Tuerca del Cafén

o Alinea la tuerca del cafidn con el receptor y apriétala a mano para asegurar un buen asiento.
o Inserta la Llave de Torque DPMS/KAC en la tuerca del cafién, asegurandote de que las lengiietas
encajen de manera segura en las muescas.

3. Aplicando Torque

o Conecta tu llave de torque a la Llave de Torque DPMS/KAC.

o Ajusta la llave de torque a la especificacion de torque recomendada por el fabricante.

o Aplica presién gradualmente a la llave de torque hasta alcanzar el torque deseado. No excedas el
limite especificado.

4. Verificaciones Finales



o Después de asegurar la tuerca del cafion, verifica nuevamente el ajuste de torque para asegurarte
de que esté dentro de las especificaciones del fabricante.
o Inspecciona la llave y la tuerca del cafidn en busca de signos de dafio o desalineacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la Llave de Torque DPMS/KAC 308 de acuerdo con las regulaciones locales.
« Sila llave esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclarla si es posible. Consulta con las
instalaciones de reciclaje locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de la Llave de Torque DPMS/KAC 308, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su equipo de atencién al cliente. AsegUrate de tener los detalles de tu
producto disponibles para una consulta mas eficiente.

Recuerda seguir estas instrucciones de seguridad para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Llave
de Torque DPMS/KAC 308. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour la clé de noix de canon
DPMS/KAC 308

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé de noix de canon DPMS/KAC 308. Cet outil est concu pour t'aider a fixer le canon au

récepteur de tes fusils DPMS et KAC de maniere sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques associés au produit.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours la clé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte la clé avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Range la clé dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise la clé uniqguement pour son but prévu, qui est de serrer les noix de canon sur les fusils DPMS et
KAC.

Si tu rencontres des difficultés ou des incertitudes lors de I'utilisation de la clé, demande l'aide d'un
professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi d'utiliser le bon réglage de couple tel que spécifié dans le manuel de ton fusil.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées, car cela pourrait endommager le canon ou le
récepteur.

e Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris.

e Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des composants mobiles de la clé pendant son
utilisation.

e Evite d'utiliser la clé dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et |a perte de
contréle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la clé de noix de canon DPMS/KAC
308 et une clé dynamométrigue compatible (3/8 ou %).
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Fixation de la noix de canon

o Aligne la noix de canon avec le récepteur et serrela a la main pour assurer un bon positionnement.
o Insere la clé de noix de canon DPMS/KAC sur la noix de canon, en t'assurant que les pattes
s'adaptent correctement dans les encoches.

3. Application du couple

o Connecte ta clé dynamométrique a la clé de noix de canon DPMS/KAC.

o Reégle la clé dynamométrique sur la spécification de couple recommandée par le fabricant.

o Applique progressivement une pression sur la clé dynamométrique jusqu'a atteindre le couple
souhaité. Ne dépasse pas la limite spécifiée.

4. Controles finaux



o Apres avoir sécurisé la noix de canon, vérifie a nouveau le réglage du couple pour t'assurer qu'il
est dans les spécifications du fabricant.
o Inspecte la clé et la noix de canon pour tout signe de dommage ou de désalignement.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la clé de noix de canon DPMS/KAC 308 conformément aux réglementations locales.
¢ Sila clé est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible. Consulte les
installations de recyclage locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la clé de noix de canon DPMS/KAC 308,
consulte le site Web du fabricant ou contacte leur équipe de support client. Assuretoi d'avoir les détails de ton
produit a disposition pour une demande plus efficace.

N'oublie pas de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une expérience sire et efficace avec ta clé de
noix de canon DPMS/KAC 308. Merci de ton attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave di
Coppia DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave di Coppia DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Questo strumento & progettato per
assisterti nel fissare in modo sicuro ed efficace il barilotto al ricevitore dei tuoi fucili DPMS e KAC. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al
minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la chiave in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla la chiave prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Riponi la chiave in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza la chiave solo per il suo scopo previsto, ovvero per stringere i dadi del barilotto sui fucili DPMS e
KAC.

Se riscontri difficolta o incertezze durante I'uso della chiave, cerca assistenza da un professionista
qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurati di utilizzare il corretto valore di coppia come specificato nel manuale del tuo fucile.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate, poiché cio potrebbe danneggiare il barilotto o il
ricevitore.

o Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, per proteggere
gli occhi da detriti.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dai componenti mobili della chiave durante ['uso.

e Evita di utilizzare la chiave in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e perdita di
controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusa la Chiave di Coppia DPMS/KAC 308 Barrel
Nut Wrench e una chiave dinamometrica compatibile (3/8 o Y2).
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Fissaggio del Dado del Barilotto

o Allinea il dado del barilotto con il ricevitore e stringilo a mano per garantire un corretto
posizionamento.

o Inserisci la Chiave di Coppia DPMS/KAC sul dado del barilotto, assicurandoti che le alette si
adattino saldamente nelle notches.

3. Applicazione della Coppia

o Collega la tua chiave dinamometrica alla Chiave di Coppia DPMS/KAC.

o Imposta la chiave dinamometrica sul valore di coppia raccomandato dal produttore.

o Applica gradualmente pressione alla chiave dinamometrica fino a raggiungere la coppia
desiderata. Non superare il limite specificato.



4. Controlli Finali

o Dopo aver fissato il dado del barilotto, ricontrolla il valore di coppia per assicurarti che sia entro le

specifiche del produttore.
o Ispeziona la chiave e il dado del barilotto per eventuali segni di danni o disallineamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la Chiave di Coppia DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench in conformita con le normative locali.
¢ Se la chiave & danneggiata o non pil utilizzabile, considera la possibilita di riciclarla se possibile.
Controlla con le strutture di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Chiave di Coppia DPMS/KAC 308 Barrel Nut
Wrench, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro team di assistenza
clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per un'inchiesta piu efficiente.

Ti ricordiamo di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
Chiave di Coppia DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Dette verktgyet er designet for a hjelpe deg med 3
feste lgpet til mottakeren av DPMS og KACrifler pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre korrekt bruk og minimere eventuelle risikoer knyttet til produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid ngkkelen i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Inspiser ngkkelen far hver bruk for tegn pa skader eller slitasje.

e Oppbevar ngkkelen pa et tart og sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Bruk ngkkelen kun til sitt tiltenkte formal, som er @ stramme barrel nuts pa DPMS og KACrifler.

Hvis du opplever vanskeligheter eller usikkerhet mens du bruker ngkkelen, sgk hjelp fra en kvalifisert
profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du bruker riktig momentinnstilling som angitt i riflens manual.

¢ |kke overskrid de anbefalte moment spesifikasjonene, da dette kan skade lgpet eller mottakeren.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), for eksempel vernebriller, for & beskytte gynene mot rusk.
Hold hender og andre kroppsdeler unna ngkkelens bevegelige komponenter under bruk.

Unnga a bruke ngkkelen i vate eller fuktige forhold for a forhindre glidning og tap av kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench og en
kompatibel momentngkkel (3/8 eller ¥ drive).
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Feste barrel nut

o Juster barrel nut med mottakeren og handstram den for a sikre riktig plassering.
o Sett DPMS/KAC Barrel Nut Wrench pa barrel nut, og serg for at lugs passer sikkert inn i notene.

3. Pafgring av moment

o Koble momentngkkelen til DPMS/KAC Barrel Nut Wrench.
o Still momentngkkelen til produsentens anbefalte moment spesifikasjon.
o Pafer gradvis trykk pa momentngkkelen til gnsket moment er nadd. Ikke overskrid den spesifiserte

grensen.
4, Sluttkontroller

o Etter & ha sikret barrel nut, dobbeltsjekk momentinnstillingen for a sikre at den er innenfor
produsentens spesifikasjoner.
o Inspiser ngkkelen og barrel nut for tegn pa skader eller feiljustering.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis ngkkelen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den hvis mulig. Sjekk med lokale
resirkuleringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench, vennligst
referer til produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtteteam. Sgrg for & ha produktinformasjonen
tilgjengelig for en mer effektiv henvendelse.

Vennligst husk a falge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en sikker og effektiv opplevelse med din
DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa Klucza Momentowego
DPMS/KAC 308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér klucza momentowego DPMS/KAC 308. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby poméc w
bezpiecznym i efektywnym mocowaniu lufy do komory karabinéw DPMS i KAC. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowa¢ wszelkie ryzyka zwigzane
z produktem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj klucza zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdz klucz przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj klucz w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.
Uzywaj klucza tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest dokrecanie nakretek lufy w karabinach DPMS
i KAC.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub watpliwosci podczas uzywania klucza, skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego ustawienia momentu obrotowego, zgodnie z instrukcja obstugi
swojego karabinu.

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego, poniewaz moze to uszkodzi¢ lufe lub
komore.

o Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, aby chroni¢ oczy
przed odtamkami.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych elementéw klucza podczas uzycia.

¢ Unikaj uzywania klucza w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie i utracie
kontroli.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym klucz momentowy DPMS/KAC 308 oraz
odpowiedni klucz dynamometryczny (3/8 lub v2).
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Mocowanie Nakretki Lufy

o Wyréwnaj nakretke lufy z komora i recznie dokre¢ jg, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie.
o W16z klucz DPMS/KAC na nakretke lufy, upewniajac sie, ze zeby pasuja do naciec.

3. Zastosowanie Momentu Obrotowego

o Podtacz klucz dynamometryczny do klucza DPMS/KAC.

o Ustaw klucz dynamometryczny na zalecang specyfikacje momentu obrotowego producenta.

o Stopniowo wywieraj nacisk na klucz dynamometryczny, az osiggniesz pozgdany moment. Nie
przekraczaj okreslonego limitu.

4. Ostateczne Sprawdzenia



o Po zabezpieczeniu nakretki lufy, ponownie sprawdz ustawienie momentu, aby upewni¢ sie, ze
miesci sie w specyfikacjach producenta.

o Sprawdz klucz i nakretke lufy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub niewtasciwego
ustawienia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj klucz momentowy DPMS/KAC 308 zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli klucz jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z
lokalnymi placéwkami recyklingowymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod
utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Zwiazku z Dalszym Wsparciem

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania klucza momentowego DPMS/KAC
308, prosimy o zapoznanie sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia klienta.
Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty produktu, aby umozliwi¢ sprawniejsze zapytanie.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
kluczem momentowym DPMS/KAC 308. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa!



DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench ty6kalun. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua
turvallisesti ja tehokkaasti kiinnittamaan piipun vastaanottimeen DPMS ja KACaseissa. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi oikean kaytén ja minimoidaksesi tuotteen kayttéon liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta aina avainta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista avain ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Sailytad avain kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kayta avainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiristda barrel nut osia DPMS ja KACaseissa.
¢ Jos kohtaat vaikeuksia tai epdvarmuutta avainta kayttdessasi, pyyda apua patevaltd ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikeaa vaantémomenttia, kuten aseesi kayttéohjeessa on maaritelty.

Al3 ylitd suositeltuja vaantdomomenttiarvoja, silla tdméa voi vahingoittaa piippua tai vastaanotinta.
Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi roskilta.
Pida kadet ja muut kehon osat pois avaimen liikkuvilta osilta kdytén aikana.

Valtd avaimen kayttdéa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen ja hallinnan menettamisen
estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench ja
yhteensopiva vaantdmomenttiavain (3/8 tai % vienti).
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Barrel Nutin kiinnittaminen

o Kohdista barrel nut vastaanottimen kanssa ja kasikirista se varmistaaksesi oikean istuvuuden.
o Aseta DPMS/KAC Barrel Nut Wrench barrel nutin paalle varmistaen, etta lukot sopivat tiukasti urille.

3. Vaantomomentin soveltaminen

o Liita vaantdémomenttiavain DPMS/KAC Barrel Nut Wrenchiin.

o Aseta vaantdmomenttiavain valmistajan suosittelemaan vaantémomenttiarvoon.

o Lisaa vahitellen painetta vaantomomenttiavaimeen, kunnes haluttu vaantdémomentti saavutetaan.
Al3 ylitd maariteltya rajaa.

4. Lopputarkastukset
o Varmista barrel nutin kiinnittdmisen jalkeen, ettd vaantémomentti on valmistajan maarittelemissa

rajoissa.
o Tarkista avain ja barrel nut mahdollisten vaurioiden tai vaarinkohdistusten varalta.



Havittamisohjeet

¢ Havitd DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos avain on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
Tarkista paikallisilta kierratyslaitoksilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrenchin kdytdsta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukitiimiinsa. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina

tehokkaampaa tiedustelua varten.

Muista noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen DPMS/KAC 308
Barrel Nut Wrenchin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att sakert och
effektivt fasta pipan pa mottagaren av dina DPMS och KACgevar. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera eventuella risker kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid nyckeln i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera nyckeln fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara nyckeln pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand nyckeln endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att atdra barrel nuts pa DPMS och KACgevar.
Om du upplever nagra svarigheter eller osakerhet vid anvandning av nyckeln, sék hjalp fran en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du anvander ratt vridmomentinstallining som anges i ditt gevars manual.
e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna, eftersom detta kan skada pipan eller

mottagaren.
e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, for att skydda égonen fran

skrap.

¢ Hall hander och andra kroppsdelar borta fran nyckelns rorliga delar under anvandning.

e Undvik att anvanda nyckeln i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra glidning och forlust av
kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench och en
kompatibel vridmomentnyckel (3/8 eller % drive).
o Se till att arbetsomradet ar rent och val belyst.

2. Fasta barrel nut

o Justera barrel nut med mottagaren och handatdra den for att sakerstalla korrekt placering.
o Satt in DPMS/KAC Barrel Nut Wrench pa barrel nut, och se till att tdnderna passar sakert i skarorna.

3. Tillampa vridmoment

o Anslut din vridmomentnyckel till DPMS/KAC Barrel Nut Wrench.

o Stall in vridmomentnyckeln pa tillverkarens rekommenderade vridmomentsspecifikation.

o Gradvis applicera tryck pa vridmomentnyckeln tills 6nskat vridmoment uppnas. Overskrid inte den
angivna gransen.

4. Slutkontroller

o Efter att du har sakrat barrel nut, kontrollera vridmomentinstallningen igen for att sakerstalla att
den ligger inom tillverkarens specifikationer.



o Inspektera nyckeln och barrel nut for tecken pa skador eller feljustering.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench i enlighet med lokala regler.
e Om nyckeln &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna den om méjligt. Kontrollera med
lokala atervinningsanlaggningar for lampliga avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam. Se till att du har dina
produktuppgifter tillgéangliga fér en mer effektiv forfragan.

Vanligen kom ihdg att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
din DPMS/KAC 308 Barrel Nut Wrench. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani klice na
barrel nut DPMS/KAC 308

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kli¢ na barrel nut DPMS/KAC 308. Tento nastroj je navrzen tak, aby vdm pomohl
bezpelné a efektivné pripevnit hlaven k rdmu vasich pusek DPMS a KAC. Pred pouzitim si peclivé precCtéte tento
bezpecnostni pokyn, abyste zajistili spravné pouziti a minimalizovali rizika spojena s timto produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte kli¢ v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kli¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Skladujte kli¢ na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte kli¢ pouze pro jeho zamysleny Gcel, kterym je utahovani barrel nutd na puskach DPMS a KAC.
Pokud narazite na jakékoli potize nebo nejasnosti pri pouzivani kli¢e, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, ze pouzivate spravné nastaveni momentu, jak je uvedeno v manudlu vasi pusky.

* Neprekracujte doporucené specifikace momentu, protoZze by to mohlo poskodit hlaven nebo ram.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili oci pred
Ulomky.

Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo pohyblivé soucasti klice béhem pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani klice za mokra nebo v vihkych podminkach, aby se pfedeslo sklouznuti a ztraté
kontroly.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materialy, v€etné klice na barrel nut DPMS/KAC 308 a
kompatibilniho momentového kli¢e (3/8 nebo ).
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Pripevnéni barrel nutu

o Zarovnejte barrel nut s rdmem a ru¢né ho utdhnéte, aby se zajistilo spravné usazeni.
o Vlozte kli¢ na barrel nut DPMS/KAC na barrel nut, ujistéte se, ze hroty bezpelné zapadaji do
drazek.

3. Aplikace momentu

o Pfipojte vas momentovy kli¢ k kli¢i na barrel nut DPMS/KAC.

o Nastavte momentovy kli¢ na doporu¢enou specifikaci momentu vyrobce.

o Postupné aplikujte tlak na momentovy kli¢, dokud nedosahnete pozadovaného momentu.
Neprekracujte stanoveny limit.

4. Konecné kontroly

o Po zajisténi barrel nutu znovu zkontrolujte nastaveni momentu, abyste se ujistili, ze je v souladu se
specifikacemi vyrobce.



o Zkontrolujte kli¢ a barrel nut na jakékoli znamky poskozeni nebo nespravného zarovnani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kli¢ na barrel nut DPMS/KAC 308 v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je kli¢ poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné. Zkontrolujte s
mistnimi recykla¢nimi zarizenimi spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani kli¢e na barrel nut DPMS/KAC 308 se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory. Ujistéte se, ze mate k dispozici
podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi dotaz.

Prosim, pamatujte na dodrzovani téchto bezpecnostnich pokyn(, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho kli¢e na barrel nut DPMS/KAC 308. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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